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Bringing Creativity 1 INSTRUCCIONES
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CONTAINS ¢ CONTIENT ¢ CONTENIDO e INHALT o INHOUD
CONTIENE o W& o ggi
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@ elastic cord 10 m @ transparant elastisch x50 x50 x50 x50 x100
1 (10.9 yd) koord van 10 m
(Fr) fil élastique transparent (iT) elastico trasparente
de 10m (10,9 vo) da 10 m ‘L 10 'xlﬂ@xlﬂ ﬁm S
(es) cordel elastico @) R10KAAEBRE
transparente de i@ o
10 m (10,9 yd) @ Jokay Gl e e hﬂﬁ'“?f} 0175 x7/5 xX75 x80
durchsichtige elastische 3310,
(5355 10,9) £ 10
Schnur (10 m) () =100 € )x100( )x100 ( 'x100 ¢ x30

x50 @x50 @ x50 x50 & %60

(EN) assorted beads
143 0 ) perles assorties

(Es) cuentas surtidas

(9 verschiedenartige Perlen

(o) gesorteerde kralen
() perline assortite
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de gite 8) 5

(EN) charms
breloques (IT) ciondoli
es) charms G PEG
. Anhénger (aR) slalell




READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE YOU BEGIN. HAVE FUN!
LIS ENTIEREMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE TE LANCER. AMUSE-TOI BIEN!
LEE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR. ;DIVIERTETE!
LIES, BEVOR DU BEGINNST, DIE GESAMTE ANLEITUNG DURCH. VIEL VERGNUGEN!

LEES ALLE INSTRUCTIES VOOR JE AAN DE SLAG GAAT. VEEL PLEZIER!
LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI INIZIARE. DIVERTITI!
BB Z BB RIEE AR, TSR
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4 LEGEND « LEGENDE « LEYENDA « LEGENDE ¢ LEGENDA « Ef o Sl (lgis R

Scissors © Ciseaux ¢ Tijeras Let dry « Laisser sécher « Dejar secar
;3@ Schere » Schaar ¢ Forbici Trocknen lassen ¢ Laat drogen

BUT]) e jado Lasciare asciugar « B 72X+

o L5 Sy

Craft glue or clear nail polish  Colle de

bricolage ou vernis a ongles transparent Adhesive tape ¢ Ruban adhésif

Pegamento de manualidades o esmalte (@') Cinta adhesiva * Klebeband

transparente de unas * Bastelkleber Plakband = Nastro adesivo

oder klaren Nagellack « Hobbylijm of IR @ gl Ja pi

transparante nagellakm e Colla per
fai-da-te o smalto per unghie trasparente
T Z R KEERRTE R IH
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BEADED BRACELETS ¢ BRACELETS DE PERLES ¢ PULSERAS DE CUENTAS
PERLENARMBANDER ¢ KRALENARMBANDEN ¢ BRACCIALETTI CON PERLINE

BIFFHE 0 do H5lul
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30cm (12 In)







INSPIRATION GALLERY « GALERIE POUR TROUVER L'INSPIRATION « GALERIA DE

INSPIRACION o INSPIRATIONSGALERIE « FOTOGALERI) VOOR INSPIRATIE

4 N
&N) Follow these examples or get creative and make some (W) Volg deze voorbeelden of ga creatief aan de slag en
of your own! maak je eigen ontwerpen!
Suis ces exemples ou laisse parler ton imagination avec ~ (IT) Sequi questi esempi o usa la tua creativita e crea i tuoil
tes propres creations! @2 FRIBUTRASENEMNPRRRE, GEEETE
iSigue estos ejemplos o desata tu creatividad para 2HES !
hacer las tuyas! @) 1k ol Limy miols Ease oS ol dliadl oda

Halte dich an die Beispiele oder werde kreativ und
kreiere deine eigenen Armbander!
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TIP ¢ ASTUCE ¢ CONSE]JO o TIPP
TIP ¢ SUGGERIMENTO e BT @ dowas

Before wearing the bracelets, gently pull on them to
make sure they are well secured! Avoid soaking the
bracelets in water.

Avant de porter tes bracelets, tire doucement dessus
Eour t'assurer que le nceud ne bouge Pas!
vite d'immerger les bracelets dans I'eau.

Antes de ponerte las pulseras, dales un tiron suave
para asegurarte de que estan bien cerradas.
No sumerja las pulseras en el agua.

Bevor du die Armbander tragst, zieh vorsichtig
daran, um zu prufen, dass alles gut halt! Tauche die
Armbander nicht in Wasser.

Trek zachtjes aan de armbanden voordat je ze draagt,
om er zeker van te zijn dat ze goed vastzitten!
De armbanden niet in water onderdompelen.

Prima di indossare i braccialetti, tira estendendoli
leggermente per verificare che siano ben fissati!
Evita di immergere in acqua i braccialetti.

RLEFzE, RERADURAREEFE!
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EN - WARNING!

CHOKING HAZARD - Small parts and small balls. Not suitable for
children under 3 years. Please retain the instructions since they contain
important information. STRANGULATION HAZARD - Functional long cord
- Adult supervision required.

FR - ATTENTION!

DANGER D’ETOUFFEMENT - Petites piéces et hilles. Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans. Veuillez conserver ces instructions, car elles
contiennent des indications importantes. RISQUE D’ETRANGLEMENT -
Longs fils fonctionnels — La supervision d’un adulte est requise.

ES - JADVERTENCIA!

PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO - Contiene elementos pequenos y
bolitas. No apto para nifios menores de 3 anos. Por favor, conserve

las instrucciones, ya que contienen informacion importante. PELIGRO
DE ESTRANGULAMIENTO - Cordel largo funcional - Se requiere la
supervision de un adulto.

DE - WARNHINWEIS!

ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile und kleine Kiigelchen. Nicht fiir
Kinder unter 36 Monaten geeignet. Bitte bewahren Sie die Anleitung auf,
denn sie enthalt wichtige Informationen. STRANGULATIONSGEFAHR -
Langes Funktionskabel — Beaufsichtigung durch Erwachsene erforderlich.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen en balletjes. Niet geschikt
voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bewaar de instructies, want ze hevatten
belangrijke informatie. RISICO OP WURGING - Praktisch lang koord -
Toezicht door een volwassene vereist.

IT - AVVERTENZA!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi di piccole dimensioni e perline.
Non adatto a bambini al di sotto dei 3 anni. Si prega di conservare

e istruzioni poiché contengono informazioni importanti. PERICOLO

DI STRANGOLAMENTO - Cordino funzionale lungo - E necessaria la
supervisione di un adulto.
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EU Responsible Person (Cosmetics): | EU Authonzed Representative
gnys) | Personne respnnsable de F'UE ﬁc:nsmehques)
epresentant autorise de 'UE (jouets) : | Persona responsable de la
UE (cosmeticos): | Representante Autorizado de la UE (Juguetes):
EU-Verantwortlicher (Kosmetik): | Vertretungsherechtigter Vertreter
der EU (Spielzeug): | EU-verantwoordelijke persoon (cosmetica): | EU-
gemachtigde vertegenwoordiger (speelgoed): | Persona responsabile
dell’'UE (cosmetici): | Rappresentante autonizzato UE (giocattoli):
MREEMRE (Cm) |MREBRINTER (H)
(hLl.MJl u[;mmm) ;_._1,3_;33“ MBS gj d_g_q.-ujbi U"-"-"“-""-”
(V) 39881 23S (o sall Jiall
MDSS GmbH, Schiffgraben 41, 30175 Hannover, DE

MAKE IT REAL Made in Chinal Fabrique en Chine
1700 Reisterstown Rd Fabricado en Chinal Hergestellt in
Ste 211, Pikesville, MD China | Gepmduc:aard _

21208, USA 410-995-8685  in ChinalProdotto in
Jactin House, 24 Hood Street Clna | FREHIE

Ancoats, Manchester, el § g
M4 6WX
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©2024 MAKEITREAL LLC makeitrealplay.com
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